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PRESENTACION: ORALIDAD Y
ESCRITURA EN LA EDAD MEDIA
HISPANICA

Juan Pedro Sanchez Méndez
Université de Neuchdtel

1. PRESENTACION

Con este primer volumen de Diachronica Hispanica presentamos
un conjunto de estudios sobre la presencia de la oralidad en los
documentos medievales de los distintos dominios romanicos
peninsulares que conforman el entramado de hablas romances
constitutivas, distribuidas a lo largo del continuum septentrional:
desde el catalan hasta el gallego a través del asturiano, el castellano,
el navarro y el aragonés. Con ello, deseamos contribuir a ofrecer un
panorama actualizado sobre el estado de la investigacion y sobre los
distintos aspectos que se abordan en cada dominio romanico con
una perspectiva global e integradora de todos ellos. No obstante,
aunque ha sido intencion del editor presentar un estudio para
todos los dominios romanicos medievales de la Peninsula, una serie
de circunstancias a €l ajenas han dejado fuera de este volumen al
portugués y las hablas leonesas en la época medieval, que deberan
ser tratados en otra ocasidn, si bien creemos que esta ausencia no
afectan al conjunto del volumen y sus objetivos.

El tema de los origenes romances, su emergencia progresiva en los
textos, la constitucion de las diferentes scripta y su desarrollo hastala
consolidacién (o el truncamiento) de cada romance en el ambito de la
escritura esta conociendo un renovado interés en la actualidad entre
los investigadores. Sin embargo, no es algo reciente, pues constituye
una parcela bien conocida de la lingiiistica histérica y de la historia
de la lengua desde los primeros trabajos de Ramén Menéndez
Pidal. A pesar de los afios transcurridos y de los numerosos estudios
recibidos, sigue siendo todavia un terreno resbaladizo, no exento de
posturas diferentes y encontradas entre los especialistas, lleno de
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incognitas sobre las que la investigacion a veces arroja tenues luces
que apenas definen los contornos. Quizis sea esta la razoén por la
que continuamente recibe atencién por parte de los estudiosos de
distintas disciplinas.

Pero lo que ha convertido en alentador el panorama de la historia
de los romances, especialmente en lo referido a sus origenes, ha sido
la unidad de esfuerzos y colaboracién conjunta, tan urgente como
cada vez mas necesaria, de paledgrafos, latinistas, fillogos, lingiiistas
e historiadores. Es decir, que se ha conseguido revisar enfocar los
viejos problemas desde perspectivas actuales y pluridisciplinares,
lo que supone un enriquecimiento indudable que ha dado ya frutos
provechosos: nuevas propuestas de periodizacién, aportaciones de la
epigrafia, glosarios latinos medievales y sus relaciones con la oralidad
romance, grafemdtica y la triple correlaciéon entre paleografia,
grafia y fonética, aportaciones de las ciencias historiograficas
(diplomaética, paleografia), opiniones y discrepancias en torno a
las Glosas Emilianenses, incluidas las glosas euskéricas, revision
de metodologias textuales en apoyo de una interpretacién de los
primitivos textos (pragmatica, tradiciones discursivas y textuales,
problemas de relacién entre oralidad y escritura, el modelo tipologico,
y sociolingiiistica histérica), asi como las recientes investigaciones
en torno al vascuence y el multisecular contacto vasco-romaénico,
por cuanto constituye tradicionalmente el adstrato y el sustrato de
contacto con el castellano primitivo (y otros romances centrales).
Con esta perspectiva amplia se planted, por ejemplo, el conjunto de
estudios editados por Diez Calleja (2008) sobre el primitivo romance
hispanico. Incluido en este volumen se encuentra un resumen de
Gonzélez Ollé (2008) que, si bien circunscrito especialmente a los
origenes del castellano y otras cuestiones a él asociadas, muestra
un completo y critico estado de la cuestién sobre cada una de las
distintas aproximaciones teéricas y las lineas de investigacién que
se han efectuado en los tiempos recientes para la compresiéon del
periodo de origenes a partir de la realidad lingiiistica inferida en los
documentos antiguos.

Sin embargo, la investigacion adolece todavia de la necesidad de
superar la excesiva, y en cierta medida artificial, parcelacién en el
estudio de cada romance peninsular con independencia o ignorancia
del resto, no obstante, algunos esfuerzos recientes encaminados en
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este sentido. No es posible el estudio de un romance sin tener en
cuenta a los demas, con los que ha mantenido (o podido mantener)
contactos y relaciones historicas de diverso tipo y con los que
comparte, en distinto grado, fenémenos y problemas comunes en
su desarrollo. Esto es tanto més necesario en el contexto medieval,
donde el multilingiiismo cientifico, literario, cultural y social en cada
espacio romanico, ya fuese entre los distintos romances, ya fuese con
otras lenguas tipologicamente alejadas, como el vasco, el arabe o el
hebreo, era lo habitual. Sin duda, la adopcién de un punto de vista
que contemple las otras variedades romances nos permite una mejor
y mas exacta comprension y valoracion de los diversos fenémenos que
se analicen. Como ya se expuso en otra ocasion (Echenique y Sanchez,
2005, 12), sélo de esta manera podremos llegar a comprender en
toda su complejidad el proceso historico que ha dado lugar a la
situacion lingiiistica peninsular actual. No hemos de olvidar tampoco
que los romances, que en la actualidad se distribuyen con distinta
suerte geografica en la Peninsula, tienen su origen en un continuum
septentrional, mas evidente antiguamente, aunque ain manifiesto,
que no puede ignorarse, pues de lo contrario conduce a distorsiones
graves, a conclusiones absolutas que en realidad tendrian un valor
relativo y a crear problemas inexistentes a la investigacion desde la
optica adecuada.

El volumen comienza con un capitulo de introduccién: «La
emergencia y consolidacién de los romances medievales hispanicos
en la escritura». El objetivo de este capitulo es el de ofrecer un breve
estado de la cuestién general, en el que se abordan algunos de los
aspectos mas importantes que se han suscitado en la investigacion
en torno a los problemas de origenes, aparicién y consolidacién
de una escritura romance que sustituye progresivamente a la
latina. No es, pues un trabajo de investigacién como el resto, sino
una introduccién al conjunto. Se trata, por tanto, mas bien de una
aproximacion destinada a los no especialistas a modo de preliminar
de los temas que se abordan en los demaés estudios. Por ello, también
se ocupa de algunas cuestiones de terminologia y conceptos basicos,
de tal manera que cualquier lector pueda disponer de un panorama
general que le ayude a abordar o entender mejor los estudios que
aparecen después. Asi pues, se revisan los conceptos de oralidad y
escritura en los textos antiguos, se precisan algunos términos sobre





